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Chers amis,

La FSGT est heureuse de vous inviter a participer a ses 5émes Assises Nationales et
Internationales du sport populaire qui auront lieu a St Etienne du 11 au 14 novembre 2009.

Dans un contexte de crise économique et sociale mondiale affectant également le sport pour tous,
les 5émes Assises Nationales et Internationales du sport populaire seront I'occasion de mieux
comprendre les besoins de demain de la population en matiére de sport pour tous et ainsi de mieux
définir le réle de nos organisations et dans quel sens elles doivent se développer.

Autour d’ateliers, tables rondes et conférences, les participants pourront échanger leurs expériences
et réflexions, enrichies par des connaissances de chercheurs, sociologues, philosophes,
économistes, etc. Nous aborderons des thématiques comme le sport en entreprise, le sport de
compétition, le sport pour les handicapés, le sport pour les publics en difficulté, le sport éducatif, la
démocratie dans les associations sportives, etc. Nous vous solliciterons également pour nous
éclairer sur la situation dans votre pays.

La richesse de ces Assises réside dans la dimension internationale. Lors de la précédente édition,
organisée a Paris en 2004, la participation des 22 organisations étrangéres et de la CSIT a
largement contribué a la réussite de cet événement. Nous souhaitons relever de nouveau ce pari
d’'un grand rendez-vous international du sport pour tous et du sport des travailleurs a St Etienne, ville
aux racines ouvriéres, en y accueillant nos partenaires étrangers.

Dear friend,

FSGT is happy to invite you to participate in its 5the International Forum (Assises) of Sport
for All, which will be hold in St Etienne from 11th to 14t of November, 2009.

In a context of world economic and social crisis, affecting also sport for all, the 5th International
Congress of sport for all, will be the occasion to better understand the future needs of the population
in matter of sport for all, and what kind of goals and activities our organisations should develop.

Around workshops, round tables and conferences, the participant will be able to share their
knowledge and experiences that will be enriched by researchers as philosophers, sociologists,
economists, etc. We'll study subject as sports for workers, competitive sport, sport for disabled, sport
for people in social difficulties, educative sport, etc. We will also appreciate having your testimony
about the situation in your country.

The strength of this Congress consists in its international dimension. In the former edition, organised
in Paris in 2004, the participation of 22 foreign associations and of CSIT contributed to the big
success of the event. We wish to succeed again in St Etienne, a symbol of workers roots, in
gathering the most important of our foreign partners.
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- Workshops

10 a 15 participants par atelier
10 to 15 patrticipants per workshop

L'atelier sera un espace de mise en valeur et de partage des expériences réussies et
positives dans tous les champs d'activité. Chaque atelier comprendra une étude de cas
et une problématique.

Les ateliers se rattacheront a des grandes thématiques:

» Des formes alternatives de pratiques sportives permettant la pratique facile, ludique
de tous sans élimination.

- sports collectifs (football auto arbitré, volley-ball 4 contre 4, beach-volley 3 contre 3)
- activités aquatiques (natation, plongée, pour tous les ages, tous les niveaux)

- activités de pleine nature (randonnée pédestre, escalade, montagne, alpinisme)

- sports de combat (judo, lutte, pancrace, sambo, grappling, boxe éducative)

- sports de raquette (badminton, tennis, tennis de table : des formes de rencontres
conviviales, sans se prendre la téte, sans contraintes)

* L'accés des pratiques sportives aux populations non pratiquantes et leur
émancipation :

- expérience de pratiques de femmes des quartiers populaires

- organiser le football pour les enfants

Enfants handicapés et valides pratiquent ensemble

* La vie associative fédérée pour mieux accueillir, rendre autonomes et responsables
tous les pratiquants :

- I'escalade en association : apprendre, progresser, transmettre en toute sécurité

The workshop will allow to share about successfull and positive experiences in all kind
of sport activities. Each workshop will include the study of a specific situation and
problematic.

Workshops will focus on 3 main thematics :

*Alternative forms of sporting practices allowing the easy, ludic practice of all without
elimination.

- collective sports (self refeering football, volley 4/4, beach-volley 3/3)

- aquatic activties (swimming, submarine diving, for each age, for all)

- activities in nature (hike, climbing, mountaineering)

- fighting sports ( judo, wrestlings, pancrace, sambo, grappling, educative boxing)

- rackets sports (badminton, tennis, table tennis, new convivial meetings without
pressure)

* Access to sports activties for non practising people

- experience of women living in working class areas

- organising football for children without eliminate any one

- disabled and valid children playing together

* Associative life organised to welcome, to make people autonomus and responsible
- climbing in a club : to learne, to progress and to teach security




\Fs

FoCrT

Conférences
Conferences

150 participants par conférence
150 patrticipants per conference

Les conférences sont des temps d'apports de connaissances
permettant de prendre du recul et d'analyser autrement le vécu.

* Le travail dans la société aujourd’'hui : quels enjeux ?

* Les milieux populaire aujourd'hui : caractéristiques et évolutions...
» La démocratisation des pratiques sportives : mythes et réalités...
* Les dégats de la pratique de haute performance sur I'étre
humain...

* L'évolution de ma vie associative et des formes d'engagement...

* Le rapport au corps dans la société aujourd'hui...

* Le sport et I'Etat, les services publics a la frangaise : modéle
dépasse ou projet d'avenir

* La démocratie et la participation des adhérents a la vie associative

Conferences give us all the knowledge to take retreat and
analyse in an other way our own experience

» The work in the society today : which issues ?

*The working class today : caracteristics and evolution...

*The democratisation of sports activities : myths and reality...

» Damages of high performance practice on humans...

» Evolution of associative lifeand forms of involvment

* Relation to the body in society today...

» Sport and States, French public services : old fashion model or
vision of future ?

* Democracy and participation of members into the club.



Carrefours

Symposium/crossroads

50 participants issus de la diversité des ateliers
50 patrticipants stamed from the diversity of workshops

Déboucher sur des actions communes de développement du sport
pour tous

Les pratiques sportives, la vie associative et les différents publics...

Le réle social du sport : mythe ou réalité ?, Pourquoi s'intégrer quand on peut s'émanciper ?
, Typologie des adhérents FSGT : quels nouveaux publics ? , Qu'apprendre des pratiques
sauvages ?

Sports, services publics et territoires...

Pour une véritable politique publique du sport : le rdle de I'Etat et la place des collectivités
territoriales, Services publics, biens communs, services d'intérét général : notre projet de société, Le
réle des Ligues régionales a la FSGT

Le sport aujourd'hui...

Unité du mouvement sportif, entre réalités et illusions, La performance pour tous, Sport et corps : les
dérives, Partenariat : entre concurrence et alliance, Les luttes : stratégie et nouvelles formes d'action

Des carrefours pour élaborer des plans d'actions autour de 6 objectifs

» Penser et concevoir I'accueil des personnes handicapées dans les clubs

+ Définir une stratégie commune de coopération avec les collectivités territoriales

* Définir un projet pour le développement de la pratique sportive des publics éloignés

» S'adresser aux entreprises et a leur CE avec un projet innovant de pratiques physiques et sportives
» Coordonner la mise en place d'une commission fédérale de football FSGT

* Inscrire nos activités dans une démarche de développement durable

To imagine perspective of common actions to develop sport for all

Sports practices, associative life and different public...
Social role of sport : myth or reality ?; Integration or emancipation ? Typography of FSGT members :
which new public ? What to learn about free practices (out of a club) ?

Sports, public services and territories. ..
For a concrete public policy for sport: the role of the government and of the different territories, public
services, common goods, services of general interests, our project of society, regional ligues in FSGT

The sport today...
The unity of the sport movement, the performance for all, sport and bodies : the damages,
partnership : between concurrence and cooperation, struggles : strategy and new forms of action.

Symposium, crossroads to elabprate action plans around 6 goals
7o think and to organise the welcome of disabled people in sports clubs

*To define a strategy of cooperation with territories

*To define a project of development of sport for excluded people

*To work with companies for innovating sports practices for their workers

»To coordinate a new football commission in FSGT

«To register our activities in a sustainable development strategy.
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Mercredi 11 Jeudi 12 Vendredi 13 Samedi 14
Wednesday Thursday Friday Saturday
9h-11h
CARREFOURS/
_ SYMPOSIUM
Matin
Morning
ACCUEIL 11h-12h30 11h-12h30 11h-12h30
ARRIVAL CARREFOURS/ CARREFOURS/ CARREFOURS/
SYMPOSIUM SYMPOSIUM SYMPOSIUM
13h00-16h
Midi DEJEUNER DEJEUNER REPAS DE
il LUNCH LUNCH CLOTURE
Lunchtime LUNCH OF
CLOSURE
14h-16h Activités physiques et | Activités physiques
OUVERTURE sportives et sportives
. o IMAGES et Tourisme Tourisme
Apres-midi TEMOIGNAGES Physical and sports Physical and sports
Afternoon OPENING activities activities
IMAGES AND Tourism Tourism DEPARTURE
TESTIMONIES
16h30-18h30 16h30-18h30 16h30-18h30
ATELIERS ATELIERS ATELIERS
WORKSHOPS WORKSHOPS WORKSHOPS
Soirée DINER DINER - DINNER DINER - DINNER
E . DINNER FESTIVE EVENING CULTURAL
vening EVENING

Informations pratiques

LIEU/PLACE
Centre des Congrés de St Etienne/Congress Center of St Etienne

TRANSPORT
Accueil a I'aéroport de Lyon St Exupéry ou a la gare SNCF de St Etienne
Reception at St Excupery Lyon airport or at St Etienne SNCF train station.

COUTS/COSTS
Assises, hébergement (en chambre twin), repas et tourisme :40 euros par jour et par personne
Congress, accomodation (twin room), meals and tourism:40 euros per day and per person

CONTACT INSCRIPTION/REGISTRATION (avant le 30 septembre/before 30 of September)
Olivier Comont, Myriam Ferreira, Véronique Fatier
international@fsgt.org Tel : +33 (0)1 49 42 23 46 ou/or 63

Ao(t 2009/August 2009
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